
hiszem, jó kilátásunk van czélunk elérésére. A 
,apatok a legnagyobb 'bizalommal viseltetnek 

főparancsnokuk iránt.
Nogent-le-Rotron mellett a porosz előőrsök 

megsemmisittettek. Az ezen alkalommal kezeink
be került levelekből kitűnik az ellenség roppant 
vesztesége. E kapitány azt írja nejének, hogy 

szlóalja 300 emberre apadt le. Ezen levél 
szerint a poroszok C h a r  t r é s b e n  akarnak 
központosaim. Vilmos királyt oda várják, hogy 
a sereg felett hadiszemlét tartson. A francziák 
vesztesége a Loire mellett vivott csatákban, 
30,000 emberre tétetik.

épnevelési mozzanatok Csáktor 
nyán.

Mig Francziaország kebelében a szabadság és 
iga közti harcz foly, addig nálunk a felvilágoso
dás és a sötétség közt vivatik az ; hanem égé
sén más módon. Itt a tudomány és művészet 
/.entélyei vandal, szentségtörö kezek által sújt

va, nem hullanak porba, a barbárság lemoshat
ván bélyege nem veretik homlokainkra: hanem 
a világ zajától elvonultan, gyönyörködünk a ha
ladás diadalmain.

Bátran állíthatjuk, hogy a Csáktornyái népne
velés — aránylag más népesebb és gazdagabb 
városokhoz — az általános magyarhoni népne- 
velés legmagasabb fokán áll. — Az 1868-diki 
népnevelési törvény születésével e mezőváros 
népoktatásának addigi fonala az iskola, közös

tétele- és az iskolaszék felállításával megsza
kadt.

Milyen volt a népiskola a közössé tétele előtt, 
azt csak képzelni lehet.

Csáktornya csak kis mezővárosiba, összes fiók- 
izségeivel alig 2600 lakost számlál. De a mily 
csiny a lakosok száma, ép oly fontos a mu- 

aközi népnevelésre nézve. Csáktornyának ju
tott azon dicső hivatás, hogy a 90 ezernyi mura- 
I izi lakos nevelésének fáklyavivője legyen, — 

em is tévesztő e magában érzett hivatását: 
mert a k é t tanítót, kik az iskolaszék felállitá- 
‘ ig működtek, h é t t é  növesztő, és a fizetést 
1—-500 forintra emelé fel azon Ígérettel, hogy 

tanítóit mindenkor, minden tekintetben támogat
ni fogja.

Ha népnevelésünk jelenlegi állapotát a szó 
szoros értelmében festeni akarjuk, úgy ki kell 
jelentenünk, miszerént tanügyünk felvirágozta
tásában városunk nemes leányai és fiai között 
valóságos verseny létezik; egyik többet akar 
tenni a másiknál.

M. é. decz. hó 17-kén dilletans színi előadást 
rendeztek az iskola javára. — Az előadás 91 frt 
25 krt jövedelmezett; miből a városi tanoda 63 
frt 88 krt, az izraelita pedig 27 frt 37 krajezárt 
kapott.

Fogadják a nemeskeblü honleányok és hon
fiak a szegény iskolások nevében forró köszöne- 
tfenket. C s á k t o r n y a  i.

H ivatalos közlemények.
A  k o lo zsv á r i jo g tö r té n e lm i á lla m  v iz s g á la t i  b izo ttsá g  e l-  

a k é v ó  a  lem o n d o tt F ü le i  I s tv á n  h e ly e tt  G ro isz  G u sztáv  
otta n i jo g a k a d é m ia i tan ár  n e v e z te te tt  k i. —  A  k örm öczi 
á ila m fő reá lta n o d á h o z  R é th y  (R o th b a u m ) M ór m ü e g y e te -  
m i ta n á rseg éd , é s  P e z o tk a  F e r e n c z  fó'reáltanodai h e ly . t a 
nár, ren d es ta n á ro k k á  n e v e z te t te k  k i.

A  v a l lá s -  é s  k ö z o k ta tá s i  m . k ir . m in iszter  O rb án  A n ta lt  
a sárosp atak i, U tr y  J á n o st  a  Io so n cz i, P e tr o v á c z  I s tv á n t  
a bajai á lla m i ta n ító k ép ezd éh ez  a  szá m  és term észe ttu d o 
m á n y o k  ta n á r a iv á , Z ág o n i G y ö rg y ö t a sz ék e ly -k e r e sz tú r i  
k ép ezd éh ez  zen e - , é n e k -  é s  torn ászá ttan itóvá , G y. C só k á s  
G y ö rg y ö t a  z ila h i k ép ezd éh ez  a  ra jz -  s sz ép írá s  ta n itó já -  
■ i, C zöndör Sándort u g y a n o d a  a g y a k o r ié  is k o la  ta n ító já 

éi, C an d rea  J á n o st  a  d év a i k ép a zd éh ez  segéd tan árrá , 
;-:emmler J á n o st  a  m a rm a ro s-sz ig e ti k ép ezd éh ez  z e n e -  és 
ö a e k ta n itó r á  n e v ez te  k i ,  m in d en ik et  id e ig le n e s  m in ő s é g 
ben.

G oszm an n  G y ö rg y , 3 7 - ik  szám ú g y a lo g e z r e d b ő l!  cs . es  
k ir. ta r ta lé k o s -h a d n a g y  v e z e té k n e v é n e k  ^ K ozm a“ -ra k ér t  
á tv á lto z ta tá sa  m eg en g ed te te tt .

K am m er K áro ly  tran n an i la k o sn a k  a  k ö z ü g y e k  s ik e r e s  
e lő m o zd ítá sér t  a  koron ás ezü st  érd em k eresz t a d om án yoz
ta to k .

K ü l ö n f é l é k .
— M u l a t s á g  a j é g e n .  A fővárosi 

közönség nehezen részesült oly élvezetes időtöl
tésben a városligeti tavon, mint tegnap délután. 
A korcsolyázó-egylet kioszkja előtt a tó egy ré
sze négyszög alakban volt elrekesztve, körös- 

őrül ülő és állóhelyek. A kioszk karzatán a 
aesarevics ezred zenekara játszott. Rövid időn 

igen szép számú és válogatott közönség tömör 
ilanxot alkotott a jégen; de nem csak itt, ha

nem a tó partjait és el nem kerített részét is oly 
sűrű embertömegek foglalák el, hogy a Névá- 

ak is becsületére vált volna. Es e közönséget 
égre vivé azon amerikai születésű fiatal ember, 

kiről el lehet mondani, hogy a j é,g h á t á n  is 
r a e g é l : J a c k s o n  Ha i n e s ,  ö a  korcsolyá
zásban lehető legnagyobb tökélyre vit ügyessé- 
; ét, hogy ne mondjuk művészetét volt bemuta- 
mdó a közönségnek, melynek egy része feszül

ten várta a nap hősét, a másik részint kiváncsi
ágból, részint a hideg miatt tombolt ajégen. A 

csipös éjszaki szelet nem bírta eléggé feledtetni 
a zenekar által játszott rezgő polka: a közönség 
ütenyre tombolt vagy didergett. De e perezben 
megjelen a négyszög közepén Jackson, melle 
érdemjelekkel vértezve, melyeket London, Krisz- 
. iania, Sz.-Pétervár, Bécs és más városok kor- 
solyázó-egyleteitől kapott s a jelenlevők tapsai 

közt két könnyed, röpke iramodással egy pilla
nat alatt körülfutja a sikamlós tért. Majd las
sítva ügyes átmenetekben iramodását s figyelve

zene hangjaira, léptei ütenyszerü lejtésbe 
lennek át: a legkönnyedebb, legkecsesebb 

mozdulata rezgő polkatánczos áll előttünk. 
— De őt nem kötik a szabályok, — e táncz 
neki igen egyszerű, kiczifrázza tehát; egy 
hatalmas „Flankenbewegung, egy nyilsebes 
körfntam, hogy azt vélnéd: most-most ke- 
, észtül tőr az emberfalanxon, — rögtön láb- 
ujjhegyre, illetőleg korcsolyahegyre áll s úgy 
lejti a rezgőt, hogy bármely balletttánczosnak 
s számot tenne. De ha az imént a rohanásában 

feltartózhatlan vihart személyesítő, — most a 
tengeri viztölcsért, a forgó szelet állítja a néző 
lé ; — majd ebből is egy-két röpke, hajlékony 

és ruganyos mozdulatokkal kibontakozva, leb- 
benő szellővé lesz. így járja ö most andalgó 
mozdulatokkal a walzert, melyet hogy kifeje
zőbbé tegyen, nemcsak lábainak ütenyszerü leb- 
benésére ügyel, hanem test- és kézgestikulatiók- 
kal is kisér: adja az amorosot! Jackson négy 
zakaszban mutatá be korcsolyázó ügyességét. 
í z  utolsóban az öreg kezdő korcsolyázót, a mint 

az az egymásra következő esésekkel fizeti a tan

díjat a korcsolyázásért, igen komikus alakban 
tünteté fel. Valamint előbbi mutatványaival 
ébren tartá a közönség figyelmét és érdekeltsé
gét, ez utóbbival a mellett még általános de
rültséget is okozott s igy d. u. 3 órától csaknem 
5 ig a jelenlevőknek élvezetes időtöltést szer
zett. A negyedik szakasz csak rövid ideig tar
tott, mivel a nagy számú közönség súlya alatt 
a jég — különösen a hölgyek nem legkelle
mesebb meglepetésére — több helyen megre
pedvén, a viz csakhamar elözönlé a jég tük
rét. E szerint Jackson a közönséget nem csak 
jégre, hanem valósággal vízre is vitte. De tán 
ez az egyetlen eset és alak, melyben az ember 
azt nem veszi rósz nevén. Jackson többször mél 
tán megérdemelt tapsokban részesiiit és min
denki megelégedetten hagyá el a sülyedőfél- 
ben levő jeget. Az egész mulatság a jégidény
nek valóban legérdekesebb mozzanata volt. Jack- 
son még kétszer fog fellépni.

— A p á n e z é l o s  v a s ú t i  v a g g o -  
n o k a t gyakran hallhatta emlegetni a közön
ség,mikor a Páris alatti harezok leirásait olvasta. 
A „Moniteur Universel“ következőleg írja le 
azokat: Ez uj harczi gép Dupny de Lömé terve 
szerint készült. A teher-szállitó kocsiba egy 
ágyutalpat helyeznek el a legnagyobb kaliberű 
tengeri löveggel. A belső Űrt, a hol ez az ágyú 
el van helyezve, kétszeres pánczélfallal ve
szik körül nyolez centimeter vastagságban. 
Azonfelül egy 50 centimeter vastagságú cser- 
deszkafalazat védi a golyőktól.E pánezélos vag- 
gon egy tengely körül forog, mint a monitorha
jók pánezélos tornya, úgy hogy az ágyú torka 
tetszésszerinti magasságban, körben irányozható. 
Az ezen hordozható várat vontató gőzmozdony 
szinte vastag pánczél borítékkal van körülzá
rolva a lövészek ellen. Az orleansi vonalom Vi- 
noy tábornok segítségére küldött pánezélos va 
suti kocsikon a „Gloire“ és „Be vastation“ nevű 
hajók legénysége végzé a szolgálatot. A németek 
eleinte élelmiszer szállító kocsiknak tartották s 
el akarták foglalni, s e végből lövődöztek lelé- 
jök, de a golyó mind lepattant róla, mint a fal
ról a borsó.

— A h á b o r ú - i r o d a l o m  termékei 
már egész kis könyvtárt képeznek Németor
szágban. Közelébb „Háborús képek 1870-ből“ 
czim alatt Wickede Gyula gyűjtötte össze tudó
sításait, melyeket a hareztérröl eredetileg a „K. 
Ztg.“ számára irt. Wickede régebben maga is 
katona volt s jól ismeri ama helyeket, melyek a 
legújabb történetek színhelyei. — Dörr „Német 
háború Francziaország ellen“ czimü müvének 8. 
füzete a metzi véres csatáig terjed, s gondos 
összeállításáért érdemel figyelmet. — Borbstaedt 
ezredes, ki már az 1866-diki háború történetét 
is megírta, most „Német franczia háború“ czim- 
mel uj müvet adott sajtó alá, melynek első fü
zetében a franczia és német haderő állását, s a 
két hadsereg szervezete közti különbséget ismer
teti. E uiü a hadi operácziókat benső összefüg
gésükben egyszerűen és világosan igyekszik is
mertetni.

— E g y 7 0 é v r e  e l i t é i t  f e g y e n c z .  
A zürichi fegyházban deczember 30-án meghalt 
egy fegyencz, ki a zürichi fegyházban 36 évet 
töltött. 65 éves volt. 19 éves korában halálra 
Ítélték, de kegyelem utján fogságbüntetést állott 
ki. Azután még három ízben ítélték halálra, de 
mindannyiszor fogságbüntetésre változtatták az 
ítéletet, ngy hogy összesen 70 évi fogságra Ítél
tetett. A fegyencz tehát nagyon korán halt meg.

— G ó r c s ő i  s ü r g ö n y ö k  m e g f e j 
t é se .  Érdekes látványt nyújt azon műtét, mely- 
lyel a franczia belügyminisztériumban a vidék
ről érkezett górcsői sürgönyöket megfejtik. A 
belügyminisztérium egy termében fel van állítva 
a nagy villanyos világítási készülék egy roppant 
nagy górcsővel. A sürgönyök a készülék hatal
mas lencséi közé dugatnak,s a villany delej es fény 
a sürgönyök piczi betűit megnagyobbítva, egy 
nagy fehér táblára veti a honnan négy egyén a 
sürgönyöket rögtön lemásolja, s a ezimzettek- 
hez intézi.

— A „ H u n g á r i a “ szálloda a főváros 
méltó disze lesz. Két külön udvarral bir külön 
lépesőházakkal, melyek széles és tágas lépcső- 
zetekkel vannak ellátva. Az első udvart a leg
felsőbb emeletre nehezülő üveg-kupola borítja. 
Ez udvart téli kertnek rendezik, s ez lesz a fő
város örökké viruló kertje.

— R a b l á s .  A Miskolczon megjelenő Bor
sod írja: M. szombaton éjjel az alsó ruzsini 
ssőllőpásztorhoz két fegyveres, uriasan öltözött 
egyen látogatott be; mindketten dupla puskával 
és revolverekkel voltak ellátva, fekhelyet kér
tek, s éjfél után 2 órakor, bizonyos csabai lakos 
után tudakozódva, eltávoztak.

A Hon távsürgönyei.
(Rendes sürgönyök.)
(Érkeztek jan. 6-án éjjel.)

Konstantinápoly, jan. 5. 
stantinopel“ jelenti: A román

A „Journal Con- 
kérdés félretéte

tett , a romániai fejedelem kijelenté a porta előtt, 
hogy semmi esetre sincs szándékában, magát a 
szerződésszerű kötelmek alól kivonni.

Flórencz, jan. 6. Az „Opinione“ meghazud
tolja azon hirt, mintha Lónyay birod. pénzügyér 
missiója egy osztrák-olasz szövetség feletti alku
dozás volna, hanem hogy küldetése tisztán pénz
ügyi természetű.

Bordeaux, jan. 6. Párisi léghajóhirek e hó 
3-áról jelentik : Dec. 27-ike óta bombázzák a ke- 
eti oldalt anélkül, hogy komoly kárt okoztak 

volna. A károk az éj folytán ismét könnyen hely- 
reállittatnak. A poroszok naponként 4000 grá
nátot lőnek ki. A csapatok szelleme semmikép 
sincs megrendítve. Összes veszteségünk 29 ha
lott és 200 sebesült. Csaknem minden hírlap 
erélyes támadást követel, mihelyt a kemény hi
deg engedni fog. A párisi „Journal Officiel“ e 
ló 2-káról Írja: A kormány ép úgy, mint a la
kosság határozottan vissszautasitják a capitu- 
atiót.

Karlsruhe, jan. 6. Glümer tábornoknak egy 
sürgönye Vesoulból jan. 5-ről jelenti: A Rioz 
mellett, a vesoul-besanQoni vonalon álló 40,000 
emberből álló elenséges sereg kémszemlére indult 
osztálya Vellefaux mellett, Rioztól északra dia
dalmasan visszaveretett. Az ellenség vesztesége 
nem tudatik ; egy tiszt és 40 ember elfogatott, 
a veszteség részünkről jelentéktelen.

Karlsruhe, jan. 6. A „Carlsruher Zeitung.“ 
Glümer tábornoknak egy jelentését közli Dijon 
kiürítése felől dec. 27-én, s Vesoulba érkezé
séről, mialatt egyes csapatosztályok deczember 
29-én még a Szajna feletti átjárást tartották 
megszállva.

V ersa ille s  jan. 6. Cbarleville jan. 5. A Ro-
croy elleni művelet sikerült, épen most capitulál 
a vár. Két század még ma megszállja a vár ka
puit.

London, jan. 6. A demokrata-párt tüntetésre 
készül Favre tiszteletére az esetben, ha ez a con- 
ferentiára ide érkeznék.

Batavia, jan. 5. A németalföld-indiai had
sereg svajezi katonái közt összeesküvés fedezte
tett fel, mely a kormányzó meggyilkolását ezé- 
lozá.

Berlin, jan. 6. (Hivatalos.) Versailles jan. 5. 
A Páris délfrontja ellenében felállított ütegek, 
melyeknek felszerelését az ellenség nem gátol
ta, a mai nap folyamában erősen lődözték. Issy, 
Vanvres, Montrouge erődöket; a villejuif-i, point 
jour-i sánezmüveket és az ágyunaszádokat; ez
zel egyidejűleg az északi és keleti front bőm- 
báztatása is hatalmasan folytatva lön, részben 
uj ütegekkel. Az eredmény a meglehetősen sürü 
köd daczára igen kedvező. Részünkről a veszte
ség 4 halott; 4 tiszt és 11 közlegény megse
besült.

Bordeaux, jan. 6. (Hivatalos.) Faidherbe 
tábornok hadi jelentése. E hó 2-án kezdődött a 
mi csapataink előnyomulása Arrasból az ellen
séges tábor felé Bapaume táján, egyszersmind 
Achiet és Beaucourt községeik elfoglaltattak. 
Behagnies falu ellen tett támadásunk sikere ké
tes volt, de az ellenség ezt is a megkerüléstől! 
félelemből éjjel kiüritette. 3-án napkeltekor kez
dődött az egész vonalon a csata. Sapigines és 
Farreul helységeket elfoglaltuk, úgy Bifvillers 
falut is, hova az ütközet közepe esett, s mely 
erősen védelmezett porosz positiókkal volt ellát
va, egyidejűleg Avesnes, Grevillers, Ligny és 
Tilloy falvak is elfoglaltatván. 6 órakor a poro
szok az egész csatatérről el voltak űzve, melyet 
halottaik sűrűén befedtek. Sebesültjeik az elfog
lalt helységekben maradtak. Egyes kisebb fran
czia osztályok, melyek a csata hevében egészen 
Bapaume külvárosáig hatolni merészkedtek, hol 
a poroszok elsánczolva voltak, az ottani ellenség
gel ütközetbe keveredtek, de a mieink éjjelre 
visszahivattak, mivel Bapaume bevétele szándé
kunkon kívül esett.

(Délben érkeztek január 7-dikén.)
Insbruck, jan. 6. Császár ő felsége kővetke

ző legfelsőbb kéziratot bocsátott k i :
Kedves gróf Lodron!

Benső megnyugvással tekintek vissza azon 
napokra, melyeket kedves Tirol országomban 
eltölték, mely engem régi szivességgel fogadott, 
és mindenütt újabb bizonyítékait adá nekem 
megpróbált hűségének és ragaszkodásának. Mi
dőn most — mint remélem — nem hosszú időre 
válók el tőle, azon újólag megszilárdított bizal
mat viszem magammal, hogy azon ország, mely
ben közelebbi jelenlétemkor tánuja valék a lel
kesült örömnek, melylyel az, Ausztriával való 
500 éves egyesülését megünneplé, — sohasem 
feledkezhetend meg azon kötelességekről sem, 
melyeket arra az összes hazával való ősrégi kö
telék szab. t

Megbízom önt, adja ezt tudtára a fővárosnak 
és az egész országnak ; valamint kedves tiroli 
népemnek elismerő köszönetemet fejezze ki ra
gaszkodásának és loyalis érzületeinek sokszoros 
nyilvánulásáért, egyúttal biztosítván azt császá
ri jóakaratom felől.

Insbruckban, 1871. jan. 5.
F e r e n c z  J ó z s e f ,  s. k.

Berlin, jan. 6. A hadügyministernek egy 
rendelete a garibaldista tiszteket Königsbergbe 
internálja. A fogoly franczia "tisztek az általá
nos tiszti előnyökben részesülnek ; minden többi 
fogoly a laktanyákban szigorú őrizet alatt tar- 
tatik.

London, jan. 5. A „Times“ jelenti: Chanzy 
tábornok hadserege előnyomulóban van. Favre 
Gyula, ki menedéklevéllel kináltatott meg, hogy 
a londoni conferentián részt vegyen, nem akar 
Párisból eltávozni.

Bordeaux, jan. 6. A Manche-csatorna kikö
tőiben a szén fel mentetett a zárlat alól. 
Rouen clfoglaltatási körülményeinek nyomozá
sára vizsgálat rendeltetett el. Párisi legújabb 
hírek szerint Favre akkor még várta Angolor
szág meghívását, a conferentián való részvétel 
végett.

London, jan. 6. Tegnap két meeting tarta
tott, melyek Francziaország iránt rokonszenve- 
ket fejeztek ki, a köztársaság elismertetését 
kívánták, és azt hangsúlyozták, hogy a confe- 
rentia a béke helyreállítására használtassák fel.

Brüssel, jan. 6. Egy berlini levelezés jelenti, 
hogy lord Granville és Bismarck közt a luxem
burgi kérdésre vonatkozólag elvileges vélemény- 
eltérés uralkodik. Lord Granville nem fogadja 
el az egyoldalú eljárást.

Brüssel, jan. 6. Németországból elmenekült 
két franczia tiszt a belga törvényszékhez; járult 
szabadén bocsáttatására végett. A tárgyalás 

jan. 13-ra tűzetett ki. Faidherbe tábornok Lilié
ben újra szervezi az éj szaki hadsereg öntudatu- 
ráját.

Brüssel, jan. 6. Az „Etvile Beige“ jelenti : 
Faidherbe franczia tábornok tegnap Liliében

volt; valószínűleg rövid időn ismét támadni fog. 
Havrebe 30,000 halász tért vissza Ne/2-Found- 
landból, kik a franczia hadseregbe osztatnak be. 
— Favre Gyula és Picard Trochu letételét kí
vánják. A franczia polgárság több erélyt kíván 
kifejtetni. Mint hírlik, Éraneziaország elhatároz
ta , hogy nem veend részt a londoni confe
rentián.

Berlin, jan. 6. Magán táviratok jelentik, 
hogy Chanzy (franczia) tábornok hadserege 
mindinkább nyomul előre. Treskow és Werder 
német tábornok elegendő erősbitést kaptak, hogy 
a francziák részéröl Beifort- es Vesonlnál vár
ható támadásnak a lyoni hadsereggel egyesül
ten ellent álljanak.

Madrid, jan. 4.* A kabinet valószínűleg kö
vetkezőleg fog megalakulni: Serrano elnök és 
hadügy, Martos külttgy, Moutoros-Rios igazság
ügy, Boranger tengerészet, Sagasta belügy, Ul- 
loa közmunkaügy, Ayala gyarmatügyi minister. 
A ministerek ma este teendik le az esküt.

Bécs, jan. 7. Megnyitás. Hitelint. részvény
248.50. Napolend'or 9.96.%. Lombardok 282. 
40.—. Angol-Ausztrian 197.—. Tramway— . 
—. Galicziai 242.25.

B écs, jan. 7. (Előbörze.) Hitelrv. 248.80.
Ejsz. vasút------.— Államvasut.. 382.50. 1860-ki
sorsj. 94.25. 1864-ki sorsjegyek 117.25. Napo- 
leon’dor 9.96.—. Adómentes kölcsön —,—. 
Lombardi vasút 183.—. Magyar hitelrészv. 82 
25. Ferencz-József vasút —.—. Pécsi vasút —.
—. Franco Hungarian----- .—. Alföldi vasúi —.
—. Zálogkölcsön —.—. Tramway 169.80. An- 
glo-Ansztrian 198.—. Galicziai vasút 240.25.
Franco 97.15. Népbank------ . Bécsi bank —.
Építési bank —.— Északkeleti----- .

F ra n k fu r t ,  jan. 6. (Estizárlat.) Osztr. hitel
részvény 236.25. Osztr. államvysuti részvény 
365.—. Lombardok 174.—. Galicziai —.— 

F r a n k f u r t , jan. 6. Zárlat. Váltóárf. 95 
5/'s. 1959-ki E. metalliquea —.—. Uj ezüst köl
csön —.— Nemzeti kölcsön —.—. Régi metalli- 
ques —.—. Uj adómentes kölcsön —.—. Ameri
kai 1882-ig 94.7/s- Osztrák hitelrészv. .235.—. 
Osztrák államvasut 364.—. 1854-ki sorsjegyek 
70.50.1864-ki 112.—. 1860-iki 7 7 .- .  Fér. Jó- 
zsefvasut 181.—. Lombardok 173.75. Galicziai 
232.—.Papír járadék —.—. Ezüstjáradék —.53 
Osztr. bankrészv. 706.—.

Berlin, jan, 6. Csehnyugati vasút 99—. Ga 
licziai 99.50 Államvasut 208.75 Öukénytes köl
csön —.—. Metallique8 46.50. Nemzeti köles. 
54.—. Hitelsorsjegyek 87.—. 1860-diki 77.—. 
1864-iki 63.50. Bécs 81.—. — Hitelrészvények
135.50. Romániai 54.50. Lombardok 99.Vs.

ü zleti hetiszem le.
(Első fele.)

Pest, jan. 7. Az üzleti pangás a múlt évből 
ez újévre is áthúzódott. Ennek oka az, hogy az 
üzletben számos nehézségek vannak. Á szállítá
si calamitások még nincsenek megszüntetve, 
bár ez iránt diplomatiai alkudozások folytak. A 
háború gyors bevégzésére sincs valami kecseg
tető kilátás. A külföldi vevők tehát még nem 
jelennek meg piaczunkon.

Az e heti forgalom csekély oly czikkre ma
radt korlátolva, melyek részben a pillanatnyi 
fogyasztási szükséglet kielégítésére, részben a 
szomszédos országok számára voltak szánva. 
Az árak a vevők előnyére alakultak. Azonban 
azt remélik, hogy ha a békekilátások javulni 
fognak, akkor az üzlet is meg fog szilárdulni.

J  js értéktőzsde még mindig igen szomorú 
arczulatot mutat. Nem is lehet remélni, hogy 
egyhamar élénkség fog beállani; az üzérkedés 
alapja fel van dnlva, és még sokáig fog tartani, 
mig az ismét termékeny talajjá lesz átváltoztat
va. Magyar papírokban a speculatio egészen tét
len maradt. Az üzérközönség nagy része ipar- 
vállalati papírok hirtokában van, melyeken nem 
tudnak túladni. Egyáltalában csak attól lehet 
e helyzet javulását várni, ha az elkorhadt ipar- 
vállalatok végkóp romba dőlnek, midőn is majd 
az életképes vállalatok nagyobb méltánylásra 
fognak találni.

Nagy kínálat azonban papírjainknál nem 
volt észlelhető, mert azok tulajdonosai azt hi
szik, hogy a rósz napok már lejártak, s hogy a 
jövötöl nincs mit tartani. A kedvezőtlen helyze
tet különben főleg a háborúnak lehet tulajdoní
tani, mely a tőkét az értékpapírüzlettől elvonta. 
A lefolyt héten leginkább tökeelhelyezésre szol
gáló és játékpapirok vétettek, miket üzérkedők 
és magánzók vásároltak; iparpapirokban ellen
ben csak elvétve történtek kötések.

Magyar vasúti k ö l c s ö n  meglehetős kelen
dőségnek örvendett és 103 % fton kelt, 50 krral 
drágábban mint a múlt hét végén. Magy. juta
lomsorsjegy a hét folyamában rendkívül élénk 
üzletben volt, árfolyama hirtelen három és fél fo
rinttal felszökkent, 69’/z írton adatott. Uj ma
gyar v a s u t a k  ugyan csendes üzletben voltak, 
de árfolyamukat szilárdan fentarták. Pesti köz
úti vasútra tartósan nagy vásárlási kedv irá-

*  P é n te k  r e g g e l i  k ia d á su n k n a k  c s a k  e g y  részéb en  je len t  
m eg .

BÉCSI TŐZSDE.
Január 5.

Államadósságok ( 1 0 0  irts.)
Egység, papir k. máj.—nov. 5%

„ „ k. febr.—aug. 5%
„ ezüst k. jan .—jul. 5%
„ „ k. apr.—oct. 5%

Oszt. ért. visszafizentendö (l/t ) 5% 
1839-iki egész sorsjegy .

1854-ki 250 frtos " 4%
1860-ki 500 „ D 5%
1860-ki 100 „ „ 5%
1864-ki 100 n „
AllamjÓ8zág záloglevél 120 frt

Föídteliermentesltési 
kötvény.

H o rv á t-tó to rszág i..............................
E r d é ly o r s z á g i ...................................
Temesi b á n á t i ...................................
Ugyanaz 1867. kisors..........................
M a g y a ro r s z á g i...................................

1866-dikí . . . .
Egyéb kölcsönök.

D u n aszab ály o zási..............................
M. vasúti kölcsön 120 o. é. ffc. sz. 5%
Magyar ju ta lo m k ö lc sö n ....................
Török ju t. 400 ft. 130 befiz. . . .

Részvények.
Angol-osztr.-bank 200 frtos ez. 45% 
Angol-magyarbank 200 frt. ez. 40% 
Osztr. főldhitelintéz. 200 frt. ez. 40% 
Keresk. és iparhitelintézet 160 frtos 
Alt. m. hitelínt. 200 frt. 40% beflz.
Triesti kér. bank 500 frt.....................
Pesti kér. bank 500 frt........................
Oszt. discontobank 200 frt. 40% béf. 
Alsó-ausztr. leszámitolóbank 500 frt. 
Franco-osztr. bank 200 ft. e. 30% bef. 

, magy. bank 200 ft. e. 30% bef.

Pénz Áru

57 35 57 45

65 80 65 90
65 90 66 10

214 — 245 —
243 - 244 - -
88 25 88 75
94 — 94 25

105 75 106 25
116 80 117 —
121 75 122 25

83 — 84 —
74 50 75 —
76 — 76 50
75 — 75 50
77 — 77 50
76 25 76 75

94 — 94 25
103 80 104 20
69 75 70 —
65 50 66 50

196 25 196 75
77 — 78 —

226 — 228 —
247 80 248 —

82 25 82 75

896 — 900 —
96 50 97 —
62 05 63 —

Keresk.bank Bécsben 200 ft. 6o% „ 
Osztr. jelzálogbank 200 ft. 25% „
Osztr. nemzeti b a n k .........................
Qsztr. egyesületi b. 200 ft. 40% „ 
Ált. forgalmi bank 200 ft. 60°/e „ 
Bécsi bankegyesület 200 ft. 40% „

Cseh nyugati vasút 200 ft. 
Cseh északi vasút 150 ft.

Erzsébet vasút 200 ft. pp.
„  linz-budveisi vasút 200 ft. e. 
„  „  „  200 o. ó. 164

Ferdinand északi vasút 1000 ft. pp. 
Ferencz-József vasul; 200 ft. e. 
Pécs-barcsi vasút 200 ft. e.
Galicz. Károly-Lajos vasút 200 ft. e. 
Gráoz-köflachi vasút 200 ft. . . 
Kassa-oderbergi vasút 200 ft. 
Lemberg-czernov.-jassyi v. 200 ft. 
Triesti Lloyd 500 ft. pp. . . . 
Magvar Llovd Pesten 200 ft. . . 
Osztr északnyugati vasút 200 ft. e. 
Pozsonv-nagyszombati vasút I. kib. 

„  „  „  II. kib.
Rudolf vasút 200 ft. e .........................
Erdélyi vasút 200 ft. e........................
Államvasut 200 ft. p............................
Sz.-fehérvár-györ-gráczi.....................
Déli vasút 200 ft...................................
Déli ész. ném. összek. v. 200 ft. p. 
Suez társaság 500 frank . . . .
Tiszai vasút 200 ft................................
Bécsi t r a m v a y ....................................
M. g a l i c z i a i ........................................
Magy. észak-keleti vasút 200 ft. e. 
Magyar keleti vasút 200 ft. e. . . 
Salgótarjáni kőszén 100 ft. . . .
Securitas v. bizt. 300 ft......................
Első osztr. magy. ezukorgyár 200 ft.

Záloglevelek (ÍOO frtos).
Ált. osztr. földhitel 5% ez. . .

.. „ 5fl/e . . . .

Pénz Áru

87 — 87 50
93 — 94 -

734 — 736 —
94 75 95 25

127 — 128 -
208 50 209 50
168 — 168 50
124 75 125 25
240 — 241 —
549 — 551 —
215 — 215 50
182 - - 182 50

2062 — 2067 —
189 30 189 80
158 50 159 50
240 50 241 —

92 — 92 50
190 — 190 50
320 — 322 —

196 — 196 50 
—

160 50 161 50
165 25 165 75 I
380 — 381 —
158 75 159 25
181 30 181 60
167 50 168 —

227 50 228 — I
169 20 169 50
153 — 153 50
157 50 158 —
85 7& 86 25

101 — 10S —

I

106 — 106 25
87 25 87 75

nyúlt cs árfolyama a múlt hétihez képest 2 írttal 
megjavult. 286 p. 187 á.

B a n k  papirosok kis ingadozás után megle 
hetősen szilárdan záródtak, de némelyik vala
mivel alantabb, mint a múlt hét végén. Magyar 
hitelbank 83 (4-1 ft),angol magyar 88.50,fran
czia magyar 63.50 (— 0.75), pesti kereskedelmi 
650 (— 5 ft), pesti népbank 31 (-j- 2 forint), te
rézvárosi iparbank 27 (-}- 1 forint.)

T a k a r é k p é n z t á r a k  kedvelten és 
valamivel magasabban keltek; pestbudai 158 
(-}- 2 ft,) óbudai 80 (-j- 5 ft,) ferencz-józscfVá- 
rosi 44 és fél (-p 0.50) vétetett.

M a l o m p a p i r o k  tartósan bágyadtan 
maradtak, ezekben kötést nem is jelentettek be. 
Serfőzde részvények közül a királyserfőzde 75 
fton kelt és 73 fton záródott mint a megelőző 
héten.

A g ö z h a j ó z á s o k  lankadtan marad
tak, mert a fusióról semmit sem lehetett hallani. 
Első magyar 78 (— 2 ft), országos gőzhajózás 
40 (1 ft). Magyar Lloydra nem volt vevő. Alag- 
utban erős üzérkedés támadt és 99 ftra emelked
tek (-{- 3 ft). M á s  p a p í r o k b a n  nem 
történtek kötések, árfolyamuk nagyobb részt név
leges.

Pénz meglehetősen szűkén volt.

Közgazdasági vegyes.
— A f e r e n c z -  é s  j ó z s e f v á r o s i  

t a k a  r é k p é n z t á r  pénzforgalma 1870 
dec. hóban. Bevétel: Pénzkészlet november hó
ról 20,666 frt 5 kr, betétek 229,990 frt 2 kr, 
vissza fizetett a továbbított váltók 405,436 frt 67 
kr, visszafizetett értékelölegek 1,220 frt, Hitel- 
tulajdonosok biztosítéki alapja 760 frt, különféle 
kamatok és dijak 7,544 frt 84 kr, befizetés a 
részvény tökéhez 2,710 frt, különféle bevételek 
201 frt 42 kr. Összesen 668,529 frt. — Kiadás : 
Visszafizetett betétek és tőkésített kamatok 
284,522 frt 31 kr, leszámítolt váltók 346,780 
frt 57 kr, értékelőlegek 1,325 frt, kifizetett ka
matok 5,663 frt 24 kr, különféle költségek, 
tisztifizetések, bélyegilletékek.. 1><388 frt 99 kr, 
pénzkészlet. 28.548 frt 89 kr. Összesen 668,529 
forint. — Összes forgatmány 1.287,843 forint 
6 krajezár.

— Deczember hó végével az „El*ö magyar 
általános biztosító társaságnál életbiztosítások 
23.3453.79 ft 79 kr erejéig érvényben voltak. 
Újabb életbiztosítások ezen hó folyama alatt 
531,970 frt erejéig köttettek s ezen osztály díj
bevétele 1870. év jan. hó 1-től 922,796 frt 76 
krra rúg.

Á rkelet a p esti börzén. M a g y a r  vasúti köles! n 
1033/ , —104—, Magy. sorsj.-köles. 693/ .—70—. Bordó?,s- 
mamegv. köt. 72*/i—7?— Pécsbarcsi vas. 168 —159—.
—. Alföld fiumei 1 6 8 -1 6 9 ----- É a z a k k .  167»/,—168l/2-
Magy. kel. 86—86*|2—.P esti könuti S84 —Í86—. Bu«ai
126— 128—. Bécsi Tramway 168------------ 170— I. magy.
bist. 715—725—. Haza 105 — 110—. Pesti bizt. 260 
265 Unió S40—245—, Fan. viszonbizt. 287 - 90—.
Hunnia 140—145— . Angol-magy. bank 79----- 80—.
Magy. által. 83------83>/t . Franczia-magy. 633/ , —641/«
Pesti népbank 31—31»/2 Pesti keresk. *>75—880—. bu
dai 164—166—. Pesti iparbank 360 370.— Terézv.
iparb. S7-----S8— . Pesti t a k a r é k p é n z t á r .  3159
3250—. Budapesti fővár. 159------160. Terézvár. 46—
i 7 — ,  Külvárosi 28—29—. Ferencz-Jézsefvároei 43 — 44. 
—. Árpád g ő z m a l o m  295—306—, Blumféls 210— 
220—. Concordia 450—460—. Király 472—474—. Lmza
127— 130—. Molnár és sütők 165— 170—. Unió 2 7 0 -  
280—. Victoria 210—216—. í. budapesti 460—470—•
Pannónia 670—580—. Hengerm. 826-----840—. Budai
gyártelep 63—65—. Erzsébet 120— 122 . t. m.vyyar
s e r f ő z d e  585— 590—. Király 7 3 -  76—, Hajfhi- 
tel 127—128—. L  magyar g ő z h a j ó 68— 82—. Or
szágos 41—4 3 —. Magyar Lloyd 90—. ------Pest-bécsi
vontató------------ . Flora szappangyár 75. 80. Gyaratott
fonalgyár 128—130—.1. magy. b örgy .--------------.1. ma
gyar szeazfin. 190—210. Újpesti 300— 370. Gschwindt- 
féle gyár 174—176—. Salgótarjáni köszénb. 101—.102. 
Pestfiumei hajógy. 80—82—. Alagút 94—97—. Ursache
téglav. 81----- 83—. Athenaeum könyvnyomda 125—13« .
Ganzféle vasönt. 330—350. Üveg.------Vendéglő 325 —
128— , Waggongyár ~ .— Gyapjumosó —.------.Magy.
aálogl. 6Vi% 89—90—/Napoleondor 9.95— 9.97. Arany
5 ,8 8 -5 .9 0 — Ezüst 122------122»/z Porosz tallér 1.831/*,
1.833/ ,  Frankfurt 1031/ , .—1033/*. Hamburg 100. m. bank 
SÍ»/«. —913/ t . London 10 font st. 124-.124»/2.Párifl 100 
fran k ------ .--------- .

Felelős szerkesztő : JÓKAI MÓR.
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Ä  legelegánsabb férfi, és gyermek 
disx és t i ta x é ru M k  Magyarország 3 

legnagyobb férfiruharaktárában

HIUMB AUM és W EDÍER
magyar kir. udv. szabók.

L Beák-téren az evang. templom át- 
ellenében.

II. Hatvani utexa és országút
szögletén, a Zrínyi kávébáz átellenében, 

IH. A  régi színháztéren levő ba
zárban a „M.kir.“ ez. száll, átellenében.

fW fw a B S is

Nemzeti bank 5% p. p. . . .„ s% ............ ;
Magyar földhitel int. 5 */, %  . .

„  „  jövedékjegy 6%
,, keresk. b a n k ......................
jelzálogbank 68/ , .....................

Elsőbbségi kötvények. 
(loO frtos)

[föld-fiumei 5% e. o. é. . . .

nyugati pálya 5%  e. o. é.
„  18C9 5% e.

lagőahajózHsi társ. 5% pp.
o. é.

5% e. o. é. 
1862 kib. 5% 
1869 kib. 5% 

aki vasút 5% 
„  5%

. . ” .«%<
p. p.
o. é.

II. kib. 5%e.o.é.

II. kib.5% e.o.é. 
III. kib.5% e.o.é.

„  „  1869. kib. 5%
erdélyi vasút 5%  e. o. é.

3. o. é.

1867.kib.(500 fr. db. 
a  (500 fr. db.) . . . 

5%  e. o. ó. . . . .  
1870—74. 6%(5O0fr.db.) 
1875—76. 6%(50rifr.db.) 
1877—78. 6%(500fr.db.) 

ém. összek. 5% o. é.
77 t t  5%  o .  é.

Pénz Áru

97 75
. 92 90 93 10
• 88 50 89 —

. 82 — 82 50

88 — 88 25
92 — 92 50
92 - 92 25
91 75 92 25

93 — 93 25

91 70 92 —
99 — 99 50
90 50 91 —
87 50 88 —

103 90 104 20
93 90 94 20
88 25 88 75

101 75 102 25
98 80 9.9 20
87 — 87 25
77 75 78 25
88 50 88 75
86 30 86 60

93 40 93 75

89 60 90 —
89 25 89 50
86 75 87 25

134 50 : 135 —
132 50 133 —
113 50 1 1 4 -
88 oe 89 20

235 — —

232 50 233 —

94 20 94 70

83 25 83 50

Magánsorsjegyek.
Keresk. hitelintézet 100 frt.
Clarv 40 frt. pp......................
Dunagőzhajózási 100 frt. pp. 
Keglevich 10 frt. pp. . . .
Budai 40 frt. o. é. . . .
Pálffy 40 frt. pp......................
Rudolf alap 10 frt. o é.
Salm 40 frt. pp.......................
Szt.-Genois 40 frt. pp. . . 
Stanislai városi 20 frt. o. ó.
Triesti 100 frt. pp..................

„  50 frt. o. é. . . .
W aidstein 20 frt. pp. . . . 
Wmdischgrätz 20 frt. pp. .

Váltók (3 hóra).
Amsterdam 100 hol. frt. 5% 
Augsburg 100 d. u. frt. 4 ’/ j%  
Berlin 100 tallér 5% . .
Boroszló lOu tallér 5%  .
Brüssel 100 frt. 2% %  .
Mainai Frankfurt 100 d. n. fit, 
Hamburg 100 markbanco 4% 
London 10 font sterling 5%
Lyon 100 frank 2% %  . .
Milano 100 uj lira 5% . .
Marseille 100 frank 2% . . 
München d. u. frt. 4% % .
Paris 100 frank 2% °/0 . .
Sz. Pétervár 100 rubel 6’/i %  
Bukarest (31 nap látut.) 100 ol. piast. 
Konstantin. „  „  „  100 tö. „

Pénzek.

Pénz Áru

*°/o

Császári arany . . . . . 
,, „  teljes súlya
frankos arany . . . . 

Orosz im p e r ia l ....................

159 — 
31 — 
94
14 — 
28 — 
25 50
15 50 
38
27 50 
24 — 

117-

18 - 20-

104 15 
103 40

103 70 
91 40 

124 19

5 86 
9 96

159 50 
33 
96 
16 — 
29 — 
26 50 
16 59 
40 
28 50 
26 122 —
20 21 —

104 25 
flOS 60

S103 90 
91 50 

124 26

8̂7*97

Nyomatott az „Athenaeum“ irodalmi és nyomdai részvénytáraulat nyomdájában (ezelőtt Emich ß->..nfw^®k tere 7. szám. Pesten.


